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MINUTES OF PROCEEDINGS

TUESDAY, JULY 13, 1976 
(59)

[Text]

The Standing Committee on Privileges and Elections 
met this day at 10:10 o’clock a.m., the Chairman, Mr. 
Blaker, presiding.

Members of the Committee present: Messrs. Blaker, 
Caccia, Collenette, Côté, Darling, Flynn, Halliday, Hop
kins, Johnston, Lambert (Edmonton West), La Salle, 
Leblanc (Laurier), Marceau, Pearsall and Ritchie.

Witness: Mr. J. P. Maingot, Parliamentary Counsel.

The Committee resumed consideration of its Order of 
Reference relating to the subject matter dealing with the 
nomination of the Commissioners of Internal Economy. 
(See Minutes of Proceedings, Thursday, July 24, 1975, Issue 
No. 24).

On motion of Mr. Darling: Resolved; That the Memoran
dum dated July 9, 1976 to the Chairman from the Parlia
mentary Counsel be printed as an appendix to this day’s 
Minutes of Proceedings (See Appendix V).

Mr. Lambert (Edmonton West) moved,—

That in the opinion of the Committee, the expression 
“Privy Council” as it appears in Section 16 should be 
interpreted to include Members of the House of Commons 
who are Privy Councillors but not necessarily members of 
the Cabinet and that this Committee recommends the 
consideration of this interpretation to the Government 
when the Governor-in-Council is considering appoint
ments to the Commission of Internal Economy.

After debate thereon, the question being put on the 
motion it was by a show of hands, undecided, YEAS: 6; 
NAYS: 6.

Whereupon the Chairman voted in the negative.

Mr. Collenette moved,—

That in the opinion of the Committee, the expression 
“Privy Council” as it appears in Section 16 should be 
interpreted to mean the “Cabinet”.

After debate thereon, the question being put on the 
motion it was, by a show of hands, negatived, YEAS: 5; 
NAYS: 7.

Mr. Flynn moved,—

That in the opinion of the Committee, the Government 
should consider the advisability of amending Section 16 in 
order to make the meaning of the expression “Privy Coun
cil" more precise.

After debate theron, the question being put on the 
motion it was carried.

PROCÈS-VERBAL

LE MARDI 13 JUILLET 1976 
(59)

[Traduction]

Le Comité permanent des privilèges et élections se 
réunit aujourd’hui à 10 h 10 sous la présidence de M. Blaker 
(président).

Membres du Comité présents: MM. Blaker, Caccia, Colle
nette, Côté, Darling, Flynn, Halliday, Hopkins, Johnston, 
Lambert (Edmonton Ouest), La Salle, Leblanc (Laurier), 
Marceau, Pearsall et Ritchie.

Témoin: M. J. P. Maingot, conseiller parlementaire.

Le Comité poursuit l’étude de son ordre de renvoi dont 
l’objet est la nomination des commissaires à l’Économie 
interne. (Voir procès-verbal du jeudi 24 juillet 1975, fascicule 
n° 24).

Sur motion de M. Darling: Il est décidé,—Que le mémoire 
du 9 juillet 1976 présenté au président par le conseiller 
parlementaire sera imprimé en appendice au procès-verbal 
de ce jour (Voir appendice V).

M. Lambert (Edmonton Ouest) propose,—

Que de l’avis du Comité, l’expression «Conseil privé», à 
l’article 16, devrait être interprétée comme incluant les 
députés de la Chambre des communes qui sont conseillers 
du Conseil privé mais qui ne font pas nécessairement 
partie du Cabinet, et que le Comité recommande l’étude de 
cette interprétation au gouvernement lorsque le gouver
neur en conseil étudiera les nominations à la Commission à 
l’économie interne.

Après débat, la motion, mise aux voix, à main levée 
demeure en suspens, les voix étant également partagées.

Aussitôt, le président vote contre.

M. Collenette propose,—

Que de l’avis du Comité, l’expression «Conseil privé», à 
l’article 16, devrait vouloir dire «Cabinet».

Après débat, la motion, mise aux voix, est rejetée, à main 
levée, par 7 voix contre 5.

M. Flynn propose,—

Que de l’avis du Comité, le gouvernement devrait étudier 
l’opportunité de modifier l’article 16 afin que l’expression 
«Conseil privé» soit plus précise.

Après débat, la motion, mise aux voix, est adoptée.


